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PROLOG

Februar 2000
\/erschwommene Bilder, von der Uberwachungskamera
einer Bank aufgenommen, flimmerten tiber den Bildschirm.
Drei maskierte Ménner richteten ihre Waffen auf Kunden und
Personal. Die Bankrduber waren identisch gekleidet, dunkle
Overalls, schwarze Miitzen und schwarze Lederhandschuhe.
Ihre Augen lieBen sich hinter den Léchern der Miitzen, die sie
bis iber das Kinn gezogen hatten, nur erahnen. Einer der
Maénner stand hinter dem Schalter und warf der Kassiererin
eine groBBe Nylontasche zu. Mitten in der Schalterhalle lag ein
Mann auf dem Bauch. Einer der Riuber zielte mit einem Ge-
wehr auf seinen Kopf. Der dritte Bewaffnete hatte sich neben
der Tiir postiert und hielt nervos Ausschau. Er stand mit dem
Riicken zur Kamera, seine Waffe war auf die Tiir gerichtet.
Plotzlich sah man am oberen Bildrand, wie die Glastiir geoff-
net wurde und jemand den Schalterraum betrat. Zwei diirre
Schienbeine in bequemen halbhohen Lederschuhen erschie-
nen in der Tiir6ffnung. Der Vermummte an der Tiir trat einen
Schritt vor und zerrte eine édltere Frau ins Bild. Er packte ihren
Arm, sie machte eine Viertelumdrehung und stiirzte kopfiiber
zu Boden.

Alle drei Rauber bewegten sich ruckartig, als sei der Verlauf
in Sequenzen gefilmt worden, um Videoband zu sparen. Trotz-
dem war deutlich zu erkennen, dass sie nach dem Sturz der
alten Dame nerviser geworden waren, der Mann hinter dem
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Schalter bedeutete der Kassiererin mit bedrohlichen Gesten
voranzumachen. Mit zitternden Hénden versuchte sie, die
Tasche der Réuber mit Scheinen zu fiillen. Einige fielen dane-
ben, was den maskierten Mann verargerte. Unvermittelt ver-
setzte er ihr mit dem Gewehrlauf einen Schlag ins Gesicht. Die
Kassiererin sackte zusammen und verschwand hinter dem
Schalter.

»...diese brutalen Bilder stammen aus der Bank. Ein vierter
Mann wartete vor der Tiir mit dem Fluchtwagen. Laut Zeu-
genaussagen handelte es sich um einen roten Saab 9000. Nur
wenige Stunden zuvor wurde ein entsprechendes Fahrzeug in
Arvika gestohlen. Nach Ansicht der Polizei ist es mit grofer
Wahrscheinlichkeit mit dem Wagen der Bankréuber identisch.
Eine landesweite Fahndung wurde eingeleitet. Die altere Frau,
die die Bank wihrend des Uberfalls betreten hatte, brach sich
durch einen Sturz den Oberschenkelhals. Sie steht unter
Schock. Die Kassiererin verlor ihre Schneidezéhne und steht
ebenfalls unter Schock. Beide Frauen werden stationdr behan-
delt. Den Geiseln und dem Bankpersonal steht ein Krisenteam
bei. Die Beute soll dieses Mal iiber eine Million Kronen betra-
gen haben. Es ist der vierte groBe Bankraub in diesem Jahr
im Norden von Virmland. Fiir keinen der Uberfille konnte bis-
lang ein Verdéchtiger dingfest gemacht werden. Vermutlich
kommt es deshalb so haufig zu Bankiiberfillen in den nordli-
chen Provinzen, weil hier die Polizeipriasenz dullerst gering ist.
Wenn die Alarmglocken schrillen, ist es gut moglich, dass sich
der einzige diensttuende Streifenwagen bis zu fiinfzig Kilome-
ter vom Tatort befindet«, sagte die Stimme einer Reporterin
aus den Lautsprechern des GroBbildschirms.

»Schweine!«, sagte der Mann auf dem Sofa und schaltete
den Fernseher mit der Fernbedienung aus. Nachdem das Bild
erloschen war, herrschte einen Augenblick Stille im Zimmer.

»Wie schrecklich! Stell dir vor, da steht einer und richtet
sein Gewehr auf deinen Kopf! Nicht auszudenken!«, erwi-
derte seine junge Freundin und lachte nervos.
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Dann verstummte sie und sah zu, wie er ihr Weinglas nach-
fullte.

»Andererseits, Philip, eine Million ist ja auch nicht gerade
von Pappe. Vermutlich das beste Verbrechen, um zu Geld zu
kommen, sagte das Madchen kichernd und nahm einen gro-
Ben Schluck Rotwein.

»Zu gefahrlich. Man kann dabei erschossen werden.«

Er hob sein Glas an die Nase und schnupperte lange und
geniisslich.

»Hm. Sonnengereifte Brombeeren und eine Spur Vanille.
Hoffentlich erwischen sie die Gauner und sperren sie in den
Bunker von Kumla. Da kdnnen sie verrotten, sagte der Mann,
der daran beteiligt gewesen war, hundert Millionen zu unter-
schlagen. Dollar, keine Kronen.



KAPITEL 1

Die Kriminalinspektoren Irene Huss und Tommy Persson
hielten hinter den beiden blauweillen Streifenwagen. Vor die-
sen stand das Auto der Spurensicherung, ein normaler Perso-
nenwagen. Die Garagenauffahrt des Hauses wurde von einem
nachléssig abgestellten, silbermetallic lackierten Mercedes
Cabrio mit geschlossenem Verdeck blockiert.

Sie stemmten sich gegen den starken Wind, der vom Meer
herwehte, und suchten sich vorsichtig ihren Weg zur Haustiir.
Der Neubau schien fertiggestellt zu sein, doch das Grundstiick
war noch eine einzige grofle Schlammwiiste. Ein Tritt neben
den Plattenweg, und schon blieb moglicherweise der Schuh
im Lehm stecken. Obwohl der Garten noch nicht angelegt
war, fiel Irene Huss die phantastische Lage des Hauses auf. Es
thronte auf einer AnhShe und bot eine weite Sicht iiber das
Wasser des Askimviken. Wo bekam man nur so ein Baugrund-
stiick her? Das Haus war aus terrakottafarbenen Ziegeln und
viel Glas. Das von einem Stararchitekten entworfene Haus
hatte mit Sicherheit ein Vermgen gekostet.

Tommy Persson blieb stehen und betrachtete das Cabrio.
Beeindruckt pfiff er durch die Zdhne und sah Irene viel sa-
gend an. Dann ging er weiter und klingelte an der Haustiir.
Sofort offnete eine Polizistin in Uniform. Sie war jung und
wirkte sehr ernst.

»Hallo. Tommy Persson und Irene Huss vom Dezernat fiir
Gewaltverbrechen.«
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»Hallo. Stina Lindberg. Die Spurensicherung ist auch ge-
rade eingetroffen«, entgegnete ihre uniformierte Kollegin.

Im Haus schrie ein Kind. Nervos schaute Stina Lindberg
in die Richtung, aus der der Larm kam, und versuchte, rasch
zu erkléren:

»Das ist das Baby. Ihr Baby... seine Frau hat ihn gefun-
den... ihren Mann... als sie nach Hause kam.«

Stinas bleiche Wangen und ihr verbissenes Ringen um Fas-
sung verrieten, dass ihr die Situation zu schaffen machte. Ein
Mord machte immer allen zu schaffen, aber noch schlimmer
war es, wenn Kinder Teil des Szenarios waren.

Ein hoch gewachsener Polizist mit Schutzkleidung iiber
der Uniform trat in die gerdumige Diele. Irene und Tommy
kannten ihn gut. Sie begriiBten sich herzlich. Inspektor Mag-
nus Larsson informierte sie iiber den Stand der Dinge, wih-
rend sie sich ebenfalls Schutzoveralls sowie Hauben, Plastik-
handschuhe und Plastikschlappen iiberzogen.

»Die Frau alarmierte den Notruf und sagte, sie habe ihren
Mann erschossen aufgefunden. Wir trafen etwa eine Viertel-
stunde spater ein. Da war sie noch recht gefasst, aber kurz
darauf erlitt sie einen Zusammenbruch. Die Telefonnummer
ihrer Mutter war in ihrem Handy gespeichert. Ich hab sie be-
reits angerufen. SchlieBlich muss sich jemand um das Kind
kiimmern. Die Mutter ist unterwegs. Aber es wird noch dau-
ern, sie kommt aus Borés.«

»Wie heiBen die Leute, die hier wohnen?«, fragte Irene.

»Sanna Kaegler-Ceder und Kjell Bengtsson Ceder.«

Irene meinte, beide Namen schon einmal gehort zu haben,
konnte sie jedoch nicht einordnen. Tommy schien es genau-
so zu gehen. Fragen konnte sie ihn nicht, denn in diesem
Moment plérrte das Baby im hinteren Teil des Hauses los. Alle
drei Beamten eilten auf das Gerdusch zu.

Das Wohnzimmer mit seiner Fensterwand aufs Meer hi-
naus war iberaus gerdumig. Die Aussicht war wirklich phan-
tastisch. Zusammengesunken saB} eine junge Frau in einem
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drehbaren, eierschalenfarbenen Ledersessel. Sieben weitere
solcher Sessel waren um einen elliptischen Glastisch grup-
piert. Unter dem Tisch lag ein flauschiger Teppich, ebenfalls
eierschalenfarben. Die helle Farbe kontrastierte eindrucks-
voll mit dem dunklen, terrakottaroten Klinkerboden. Die
Winde waren ein paar Nuancen heller als die Ledersessel.
Ein groBes modernes Olgemilde bildete den Blickpunkt an
der fast weillen Wand.

Irene und Tommy begriiB8ten die beiden uniformierten Kol-
legen, die neben der Frau standen. Dann betrachteten sie
die erstarrte Gestalt im Sessel genauer. Irene kam das Gesicht
vage bekannt vor.

Sanna Kaegler-Ceder starrte dumpf vor sich hin. Thre blei-
che Farbe und ihre versteinerte Miene verwandelten ihr Ge-
sicht in eine Gipsmaske. Zu ihren Fiilen stand eine Babywippe
aus hellblauem Cord. Irene schitzte, dass das Kind hochstens
ein halbes Jahr alt war. Es schrie aus Leibeskraften und war vor
Anstrengung hochrot im Gesicht.

An die Glaswand schloss sich ein mehrere Meter breiter
Durchbruch in ein verglastes, achteckiges Zimmer an. Von
diesem aus fiihrte eine Wendeltreppe aus Stahl ins Oberge-
schoss. Der Ehemann von Sanna Kaegler-Ceder lag unter
der Treppe. Die beiden Méanner von der Spurensicherung, die
neben der Leiche standen und ihre Fotoausriistung wegpack-
ten, nickten Irene und Tommy zu, ohne ihre Arbeit zu unter-
brechen.

»Wir brauchen noch eine Viertelstunde«, meinte der éltere.

»Okay«, erwiderte Tommy.

Irene trat auf Sanna Kaegler-Ceder zu und beriihrte sie
sachte an der Schulter. Sie schien es nicht einmal zu spiiren.

»Hallo. Ich hei8e Irene Huss. Glauben Sie, dass Sie Threm
Kind etwas zu essen geben konnten?«

Ein schwaches Zucken der Augenlider war die einzige
Reaktion.

Irene seufzte und nahm das kleine, verheulte Biindel hoch.
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Ein durchdringender Geruch stieg von dem Kind auf. Hochste
Zeit zum Windelwechseln.

»Komm, Tommy. Du musst mir helfen, den Wickeltisch und
die Flaschchen zu finden, sagte Irene energisch.

»Bitte? Soll ich... sollen wir?«

»Ja. SchlieBlich ist es noch nicht lange her, dass du bei dei-
nen eigenen Kindern die Windeln gewechselt hast.«

»Wie wahr. Natlirlich werden wir dafiir sorgen, dass der
Kleine eine trockene Windel und einen Big Mac mit einer extra
groflen Portion Pommes und Ketchup bekommt.«

Er schnalzte mit den Lippen und kitzelte den Bauch des
Babys. Noch einmal schluchzte das Kind auf und hérte dann
auf zu weinen.

Nachdem sie verschiedene Tiiren geoffnet hatten, gelang-
ten sie in ein groBes Badezimmer, das bis zur Decke mit rosa
Marmor verkleidet war. Auf einem riesigen Wickeltisch lag
alles, was ein kleines Kind fiir seine tagliche Pflege brauchte.
Irene wechselte die Windel und stellte fest, dass es sich um
einen Jungen handelte. Diesen Verdacht hatte sie bereits beim
Anblick der Babywippe und der Kleidung gehabt. Der Stram-
pelanzug war aus superweichem Jeansstoff, und auf dem hell-
blauen Pullover stand in knalligen silbernen Lettern »Made
in New York«. Als Irene den Kleinen vom Wickeltisch hob,
begann er erneut zu wimmern. Jetzt, wo er trocken war,
machte sich wieder der Hunger starker bemerkbar.

Tommy war in die Kiiche vorgegangen. Als es Irene mit
dem Baby auf dem Arm ebenfalls gelungen war, sich zu orien-
tieren, hielt er ihr bereits triumphierend ein gefiilltes Flasch-
chen entgegen, das er im Kiihlschrank gefunden hatte.

»Jetzt gibt’s was zu futtern!«, meinte er gutgelaunt und
stellte das Flaschchen in die Mikrowelle.

Auf dem Arbeitstisch unter der Mikrowelle lag der Gummi-
sauger, den Tommy mit einer raschen Handbewegung fest-
schraubte. Routiniert iiberpriifte er die Temperatur, indem er
ein paar Tropfen auf die Innenseite des Handgelenks spritzte.
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Dann reichte er Irene die angewarmte Flasche. Obwohl ein
paar Jahre vergangen waren, seit seine Jiingste die Fliissignah-
rung hinter sich gelassen hatte, beherrschte er nach drei Kin-
dern alles noch wie aus dem Effeff.

Irene beobachtete das Kind, das gierig an der Flasche zog.
Sie befanden sich noch immer in der ultramodernen Kiiche
mit dem Steinboden, den Kiichenmaschinen aus Stahl und
den Glasvitrinen. Sie schaute sich nach einem Stuhl um, aber
es gab nur ein paar hohe Barhocker an einer Theke. Irene
lehnte sich gegen einen der Hocker, und der Junge trank laut
schliirfend die letzten Tropfen. Dann Iehnte sie ihn gegen ihre
Schulter und klopfte ihm leicht auf den Riicken. Als Beloh-
nung kam ein ordentliches Bauerchen.

»Mowenschiss auf der Jacke, Huss«, kommentierte Tommy.

Es lokalisierte den Kiichenkrepp in einem Stahlzylinder.
Dann half er Irene, den Fleck wegzuwischen.

Auf dem Weg ins Wohnzimmer schlummerte der Kleine
ein. Er schlief schon tief, als Irene ihn wieder in die Baby-
wippe setzte. Sie breitete eine weiche gelbe Decke tiber ihn,
die tiber einem der Stiihle hing.

Sanna Kaegler-Ceder hatte sich nicht von der Stelle be-
wegt. Katatonisch saB sie in derselben Stellung da, in der sie
sie zuriickgelassen hatten. Sie trug eine hellbraune Wildleder-
hose und ein tief ausgeschnittenes kobaltblaues Top. In ihrem
Ausschnitt funkelte ein grofes, iber und {iber mit funkelnden
weilen und blauen Steinen besetztes Kreuz. Die intensiven
Lichtreflexe konnten nur von echten Diamanten und Saphi-
ren herriihren. Sanna Kaegler-Ceder trug ein Vermdgen um
den Hals. Und die Kapitalreserve funkelt am linken Ringfin-
ger, dachte Irene, als sie den Blick auf Sannas Héande senkte.

Ahlén, der Mann von der Spurensicherung, streckte sei-
nen Glatzkopf durch den Durchgang zum Fensterzimmer.
Er gab Irene und Tommy ein Zeichen. Sie gingen auf ihn zu,
begriiB8ten ihn und warteten dann gespannt. Wie immer schob
Ahlén seine Brille mit den dicken Glasern mit dem linken Zei-
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gefinger auf seiner Kartoffelnase hoher, ehe er zu sprechen
begann:

»Ich habe der Gattin bereits die Fingerabdriicke abgenom-
men und ihre Jacke in Verwahrung genommen. Keine sicht-
baren Schmauchspuren. Wir miissen die Analyse abwarten.
Das Verbrechen fand hier statt. Waffen haben wir keine ge-
funden.«

»Bist du dir ganz sicher, dass wir hier den Tatort haben?«,
wandte Irene ein.

»Zweifellos. Schau selbst«, antwortete Ahlén und deutete
mit einer ausladenden Geste auf die Leiche.

Das Opfer war schlank und trug einen dunklen Anzug.
Die Stirn wies eine Schussverletzung auf, und der Kopf lag in
einer Blutlache. In einigem Abstand von der Leiche lagen die
Splitter eines Glases, und im Zimmer schwebte unverkenn-
bar Whiskygeruch.

»Er ist schon etliche Stunden tot. Die Leichenstarre ist be-
reits vollstidndig eingetreten«, fuhr der Mann von der Spuren-
sicherung fort.

»Hingerichtet mit mindestens zwei Schiissen in den Kopfx,
stellte Tommy fest.

Irene war erstaunt, dass Kjell Bengtsson Ceder so viel alter
als seine Ehefrau gewesen war. Obwohl ein gewaltsamer Tod
die Menschen nur in den seltensten Fillen schoner macht,
war zu erahnen, dass er sehr gut ausgesehen haben musste.
Das blutverkrustete Haar war dicht und stahlgrau. Plotzlich
fiel es ihr wie Schuppen von den Augen, und sie wusste, wer
er war: der Restaurantkonig Goteborgs. Da Irenes Mann Kii-
chenchef eines Konkurrenzunternehmens war, hatte sie Ce-
ders Namen schon &fters gehort. Krister arbeitete im Glady’s
Corner, einem der besten Restaurants Goteborgs, ausgezeich-
net mit einem Stern in einem internationalen Restaurantfiih-
rer. Die beiden anderen Lokale mit Stern gehorten Kjell
Bengtsson Ceder. Das eine lag im 28. Stockwerk des Hotel
Gothenburg. Es war das groBte Hotel der Stadt und befand
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sich ebenfalls in Ceders Besitz. Wenn Irene im Biiro ihres
Chefs Sven Andersson aus dem Fenster schaute, konnte sie
seine imposante Silhouette sehen. Etwas weiter in siidwest-
licher Richtung standen die Zwillingstiirme Gothia Towers
beim Messegeldnde. Auch hier gab es ein Hotel und Restau-
rants, die wichtigste Konkurrenz des Hotel Gothenburg.

»Die Stridner hat versprochen, gleich hochst selbst zu
erscheinen. Ich glaube, sie ist gerade im Anmarschx, teilte
Ahlén mit.

Irene und Tommy hatten das energische Geklacker von Ab-
satzen auf Steinboden ebenfalls gehort. Nur die Professorin in
Gerichtsmedizin Yvonne Stridner bewegte sich an einem Tat-
ort in diesem Tempo.

Sie rauschte in den glidsernen Anbau, stellte ihre Tasche
ab und lieB ihren Blick rasch tiber den Ort des Geschehens
schweifen. Ohne einen der Polizisten zu begriiBen, sagte sie
laut vor sich hin:

»Ist er wirklich ermordet worden?«

Dem Mann von der Spurensicherung und den beiden Kri-
minalinspektoren blieb vor Erstaunen der Mund offen stehen.
Die Frau Professor fragte sonst nie, sie neigte in der Tat eher
dazu, unerschiitterliche Behauptungen aufzustellen oder Kom-
mandos zu erteilen.

»Mit zwei Kugeln erschossen, lautete Ahléns lakonische
Antwort.

Ohne weiteren Kommentar zog Frau Professor Schutz-
kittel, Handschuhe und Schuhschutz an. Typisch, dass sie die
Schutzkleidung nicht schon bei Betreten des Hauses anlegt,
dachte Irene.

Nonchalant warf die Stridner ihren Mantel {iber einen Stuhl
aus schwarzeloxiertem Stahl mit einem Sitz- und Riickenpols-
ter aus weilBem Leder. Vielleicht war er bequemer, als er aus-
sah. Im Zimmer standen noch fiinf weitere solcher Stiihle so-
wie ein Tisch aus Stahl. Uber dem Tisch hing ein Kronleuchter,
der zu den Mdbeln passte.
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Die Stridner ging auf das Opfer zu und begann mit ihrer
Arbeit. Tommy stieB Irene mit dem Ellbogen an und sagte:

»Komm. Wir versuchen noch mal, mit Sanna Kaegler-Ce-
der zu reden.«

Irene nickte. Hier konnten sie ohnehin nichts mehr ausrich-
ten. Solange die Leiche noch da lag, konnten sie auch nicht
die Wendeltreppe hochgehen und sich das Obergeschoss an-
sehen.

Sanna Kaegler-Ceder safy immer noch auf demselben Stuhl,
wenn auch nicht in derselben Haltung. Sie hatte den Sessel
zur Fensterwand, an der der Regen herablief, gedreht und
starrte nach drauBen in die zunehmende Dammerung. Der
kleine Junge schlief noch immer tief und fest in seiner Baby-
wippe, in gliicklicher Unkenntnis, dass er gerade vaterlos ge-
worden war.

»Entschuldigen Sie, dass ich Sie in Ihrer Trauer stéren muss.
Ich heifle Tommy Persson und bin Kriminalinspektor. Glau-
ben Sie, dass Sie mir ein paar Fragen beantworten kénnen?«

Sie bewegte sich nicht, sondern starrte weiter in das unge-
miitliche Herbstwetter hinaus. Als sie die Hoffnung bereits
aufgegeben hatten, zu ihr durchzudringen, hob sie langsam
den Kopf. Tommy deutete das als Nicken und schob rasch
eine Frage nach, bevor sie ihre Entscheidung bereuen konnte:

»Wann sind Sie nach Hause gekommen? Und wann haben
Sie die Leiche Thres Mannes gefunden?«

Sie schluckte einige Male, bevor es ihr endlich gelang, die
Antwort {iber die Lippen zu bringen:

»Ich habe sofort ... angerufen.«

»Der Notruf ging um 16.23 Uhr ein«, warf Magnus Lars-
son ein.

»Und der erste Streifenwagen war eine knappe Viertel-
stunde spater da?«, wollte Tommy wissen.

»Korrekt«, bestitigte der Beamte.

Tommy wandte sich wieder an Sanna Kaegler-Ceder und
fragte mit leiser Stimme:
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»Haben Sie sich vor dem Eintreffen der Polizei Ihren Mann
naher angesehen?«

Langsam schiittelte sie den Kopf.

»Ich sah, dass er tot war. Das ganze Blut...«

»Wo standen Sie, als Sie ihn entdeckt haben?«

»Im Durchgang...«

Ihre Stimme versagte, und sie schluckte.

»Blieben Sie im Durchgang zum Glasanbau stehen?«

»Jax, fliisterte sie.

Obwohl es kaum moglich schien, wurde sie noch bleicher.
Ihre Lippen waren jetzt blaugrau. Irene war klar, dass sie ohn-
maéchtig werden wiirde. »Kommen Sie. Legen Sie sich auf den
Teppich, sagte sie deshalb.

Beherzt half sie Sanna, sich auf den hochflorigen Teppich
zu legen. Vorsichtig hob Irene ihre Unterschenkel an und hielt
sie einige Handbreit in die Luft. Langsam bekam Sannas Ge-
sicht wieder mehr Farbe. Nach einer Weile meinte sie:

»Ich will mich setzen.«

Irene half ihr wieder in den Sessel. Die junge Frau war so
bleich, dass ihr Gesicht fast denselben Farbton hatte wie der
eierschalenfarbene Bezug. Zweifellos hatte sie wirklich einen
Schock erlitten. Vielleicht waren das aber auch die Spatfolgen
einer Bluttat.

»Wann haben Sie heute das Haus verlassen?«, fragte
Tommy.

»Nicht heute. Das war gestern Nachmittag.«

»Um welche Zeit?«

»Gegen vier. Wir waren bei meiner Schwester. Uber Nacht.«

»Hatten Sie den Jungen dabei?«

»Ja.«

»Sie haben also bei Threr Schwester iibernachtet?«

»Ja.«

»Warum?«

Sanna wandte den Kopf zur Seite und sah ihn zum ersten
Mal an. Sie wirkte erstaunt.
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»Warum?«, wiederholte sie.

»Ja. Warum haben Sie bei Threr Schwester tibernachtet?«

»Ihr Mann hatte Dienst. Wir wéren beide {iber Nacht allein
gewesen.«

»Wissen Sie, wen Thr Mann am Abend und in der Nacht
treffen wollte?«

»Keine Ahnung.«

Ihre Stimme klang desinteressiert und miide.

»Wann haben Sie zuletzt mit Threm Mann gesprochen?«,
warf Irene ein.

»Gestern, gegen neun Uhr in der Friih.«

»Erzahlte er von einer Verabredung am Abend?«

»Ich kann mich nicht erinnern.«

»Haben Sie Ihre Schwester anschliefend angerufen und ihr
vorgeschlagen, bei ihr zu ibernachten, oder hatten Sie das be-
reits vorher verabredet?«

»Ich habe Sie gegen Mittag angerufen. Wir hatten schon
frither dariiber gesprochen... Wir wollten es uns mit einer
Flasche Wein gemtitlich machen und uns etwas Gutes kochen.
Sie ist ebenfalls im Erziehungsurlaub.«

»Haben Sie Ihren Mann angerufen und ihm erzahlt, dass
Sie bei Ihrer Schwester iibernachten wiirden?«

»Nein.«

»Warum nicht?«

»Das hatte ich ihm bereits erzihlt, als wir am Morgen mit-
einander telefoniert hatten.«

»Was haben Sie ihm da gesagt?«

»Dass ich bei ihr anrufen und etwas verabreden wiirde.«

»Sie haben heute nicht versucht, ihn telefonisch zu errei-
chen?«

»Nein. Er wusste, dass Ludwig und ich bei Tove {ibernach-
ten und deswegen nicht zu Hause sein wiirden.«

»Tove, das ist Ihre Schwester?«

»Ja. Tove Fenton. Ihr Mann ist Arzt. Er hatte Dienst...«

Thre Stimme wurde zu einem Fliistern, und sie beendete

19



den Satz nicht. Ehe einer der Polizisten eine weitere Frage
stellen konnte, betrat die junge Beamtin das Zimmer. Bislang
war sie an der Haustiir postiert gewesen. Irene erinnerte sich
vage, dass sie Stina hieB. Den Nachnamen hatte sie bereits
vergessen.

»Die Mutter ist da. Also ihre Mutter.«

Stina deutete verstohlen auf Sanna Kaegler-Ceder. Aus dem
Bereich der Haustlir war eine aufgebrachte Frauenstimme zu
vernehmen:

»...ich will wissen, was... schlieBlich meine Tochter! Und
Ludwig...«

Am breiten Durchbruch zum Wohnzimmer kam es zu ei-
nem Tumult. Sanna Kaegler-Ceders Mutter versuchte einzu-
treten, wurde aber von den beiden Polizisten, deren Namen
Irene nicht wusste, daran gehindert. Die Mutter war nicht so
grof} wie die Tochter, aber ebenso hellhdutig. Steif erhob sich
Sanna vom Stuhl und ging auf unsicheren Beinen ihrer Mut-
ter entgegen.

»Sanna, Kleines! Was ist passiert? Die Polizei hat bei mir
angerufen...«

Die Mutter hielt inne, als sie den Gesichtsausdruck ihrer
Tochter sah. Sie versuchte nicht mehr, sich an den Polizisten
vorbeizudrangen.

»Ist es... Ludwig?«, fliisterte sie verzweifelt.

»Wieso hast du diese alte, hassliche Jacke an?«, fragte
Sanna Kaegler-Ceder, ehe sie auf dem Boden zusammensank.
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KAPITEL 2

Er ist mit zwei Schiissen aus unmittelbarer Nihe getotet wor-
den. Die Austrittswunden sind nicht zu sehen. Wahrscheinlich
befinden sich die Kugeln noch im Schédel. Das deutet auf eine
kleinkalibrige Waffe hin«, meinte Frau Professor Stridner.

»Wann ist er gestorben?«, wollte Tommy wissen.

»Die Leichenstarre nimmt bereits wieder ab. Die Klinker,
auf denen er liegt, sind warm, da das Haus Fubodenheizung
hat. Vor etwa achtzehn bis vierundzwanzig Stunden. Genauer
kann ich es im Augenblick nicht sagen.«

Jetzt trat sie wieder so professionell auf wie sonst. Im glei-
chen Atemzug fuhr sie fort:

»Kjell und ich kannten uns als Kinder. Er war ein Jahr
junger als ich. Wir wohnten damals in derselben Gegend und
haben recht viel miteinander gespielt.«

Irene war tiberrascht. Also ein alter Spielkamerad der Pro-
fessorin! Hatte sie wirklich mit anderen Kindern gespielt und
nicht nur Frosche und tote Vogelchen zerlegt?

Sie standen im luftigen Wohnzimmer. Kjell Bengtsson Ce-
ders Leiche war bereits auf dem Weg zur Gerichtsmedizin.
Sanna, Ludwig und seine GroBmutter waren zur Wohnung
der Ceders im Goteborger Stadtteil Vasastan gefahren. Offen-
bar hatten sie sie behalten, obwohl die Familie schon eine
ganze Weile in dem neuen Haus gewohnt zu haben schien.

»Haben Sie sich auch als Erwachsene noch getroffen?«,
fragte Tommy, der sich als Erster wieder gefasst hatte.
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»Aber sicher. Mein Mann und ich waren zur Einweihung
des Hotels eingeladen. Ziemlich schick, muss ich sagen. Wir
waren auch auf der Hochzeit der beiden. Mein Mann und
Kjell kennen... kannten sich von den Rotariern. Manchmal
ist die Welt doch klein.«

»Wissen Sie, ob Ceder vorher schon einmal verheiratet
war?«, mischte sich Irene in das Gespréch ein.

»Das war er.«

»Hatte er Kinder aus dieser Ehe?«

Die Stridner schiittelte ihre knallrote Méhne.

»Nein. Die Frau ist tragisch bei einem Segelunfall ums
Leben gekommen. Da waren sie erst zwei oder drei Jahre ver-
heiratet.«

»Ist das lange her?«, fuhr Irene fort.

Die Professorin warf ihr einen irritierten Blick zu.

»Sicher an die fiinfzehn Jahre. Warum ist das von Inter-
esse?«

»Das bedeutet, dass Sanna Kaegler-Ceder und ihr Sohn die
einzigen Erben sind.«

Die Stridner warf ihr einen langen, nachdenklichen Blick
Zu.

»Kjell ist ... war immer ein Herzensbrecher. Er hatte immer
irgendwelche Frauengeschichten am Laufen. Wir hétten nie
geglaubt, dass er wieder heiraten wiirde. Dass er dann plotz-
lich Sanna Kaegler heiratete, erstaunte alle, die ihn kannten.
Seine erste Frau war sehr wohlhabend gewesen, und er hatte
immer das Leben eines Playboys gefiihrt. Natiirlich nicht nur
von dem Geld, das sie ihm hinterlassen hatte. SchlieBlich war
er auch selbst in der Hotel- und Restaurantbranche erfolg-
reich.«

»Wann haben Sanna und er geheiratet?«

»Vor ziemlich genau einem Jahr, und zwar Ende September
mit einem groBen Fest im Restaurant Le Ciel im Hotel Gothen-
burg.«

»Vor einem Jahr. Ludwig ist etwa ein halbes Jahr alt.
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Sanna muss also schwanger gewesen sein, als sie geheiratet
haben.«

»Ja. Aber das sah man nicht. Sie war atemraubend schon.
Aber Kjells Freunde hatten durch die Bank Bedenken. Schlie3-
lich war sie wegen ihrer Geschifte recht verrufen!«

»In den Zeitungen war die Rede davon, dass sie iber enorme
Summen verfiigt haben soll. Wissen Sie, ob von diesem Geld
noch was geblieben ist?«, warf Tommy ein.

»Keine Ahnung. Falls nicht, war das wohl ein Grund mehr,
Kjell zu heiraten«, antwortete die Stridner sauerlich.

Sie warf einen Blick auf ihre elegante Armbanduhr.

»Ich will versuchen, noch heute Abend einen Blick auf
ihn zu werfen. Die Obduktion fiihre ich dann morgen im
Laufe des Tages durch. Ich lasse von mir horen, sagte sie und
rauschte an den Kriminalpolizisten vorbei.

Sie horten noch, wie ihr letzter Satz auf dem Korridor ver-
klang, begleitet vom Klappern ihrer Absétze auf dem Klinker-
boden.

Irene und Tommy waren die Wendeltreppe hochgestiegen
und befanden sich jetzt im oberen Stockwerk des Glasan-
baus. Das Zimmer ragte iiber das Hausdach und war in alle
Himmelsrichtungen verglast. Es war dem Architekten gelun-
gen, den Eindruck eines Leuchtturms entstehen zu lassen.

»Was fiir eine Aussicht! Stell dir vor, man sieht hier abends
die Sonne tiber dem Meer untergehen«, sagte Irene und
spahte in die zunehmende Dunkelheit.

»Ein Gliick, dass man nicht so eine Aussicht hat.«

»Wieso das?«

»Zu teuer. Die lieBe sich ohne Drink in der Hand nicht er-
tragen«, antwortete Tommy und verzog das Gesicht.

Wabhrscheinlich hatte er Recht. Das Erste, was sie beim
Hochkommen gesehen hatten, war eine wohlgefiillte Hausbar
auf Rollen gewesen. Ein riesiges Korbsofa mit grof3en roten
Daunenkissen dominierte das Turmzimmer. Zwei halbkugel-
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formige Korbsessel hingen an Ketten von der Decke. Irene
fiihlte sich an zwei Vogelnester erinnert, als sie im Luftzug der
offenen Tir zum Meer langsam hin und her schwangen.
Tommy war auf den schmalen Balkon mit dem hohen Gelan-
der getreten, um die Aussicht zu geniefen. Rasch kam er wie-
der herein und zog die Tir hinter sich zu. Durch den Wind
war es im Zimmer schnell kalt geworden.

»Glaubst du, Sanna ist die Taterin?«, fragte Irene.

»Rein statistisch gesehen: Jawohl!«

»Ahlén hat keinerlei Spuren auf ihren Jackendrmeln gese-
hen.«

»Nein. Aber schlieBlich wissen wir nicht, was sie gestern
Nachmittag, als sie ihn erschossen hat, trug. Falls sie es wirk-
lich gewesen sein sollte.«

Irene dachte nach und fuhr dann fort:

»Du glaubst, dass sie Ceder erschossen hat und dann zu
ihrer Schwester gefahren ist, um dort zu iibernachten. Einen
Tag spater ist sie zurlickgekommen und hat ihn erschossen
aufgefunden.«

»So ungeféhr.«

»Wir miissen uns mit der Schwester unterhalten und heraus-
finden, was Sanna gestern getragen hat. Aullerdem wire es
schon, mehr dariiber zu erfahren, ob es jemanden gibt, der ges-
tern nach 16 Uhr noch mit Kjell Bengtsson Ceder gesprochen
hat.«

Tommy nickte.

»Wir kdnnen genauso gut gleich loslegen«, meinte er. »Ich
rufe Sven an. Er soll Birgitta oder jemand anderen bitten, in
Ceders Biiro vorbeizugehen und das dortige Personal zu be-
fragen. Diese Schwester miissten wir eigentlich miihelos aus-
findig machen kénnen. So viele Arzte namens Fenton wird es
nicht geben.«

Die Schwester von Sanna Kaegler-Ceder wohnte nicht sonder-
lich weit entfernt einige Kilometer siidlich. Tove Fenton war es
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gelungen, in dem Go6teborger Nobelvorort Hovas eine Bleibe
zu finden. Irene und Tommy bogen in die kurze StraBe ein, die
von élteren Einfamilienhdusern aus den Fiinfziger- und Sechzi-
gerjahren gesaumt wurde. Es waren groe Grundstiicke. Fami-
lie Fenton wohnte am unteren Ende, und die Kriminalbeamten
stellten fest, dass sie ebenfalls Meerblick hatten. Bei dem Re-
gen und in der Dunkelheit konnte man das Meer zwar nicht
sehen, aber die tosende Brandung durchaus horen. Es roch
nach Salzwasser und Tang, und Irene holte ein paarmal tief
Luft. Ihr eigenes Reihenhaus lag zwar nur zwei Kilometer vom
Meer entfernt, aber dem unverkennbaren Geruch des Meeres
war es nie gegliickt, an den Einfamilien- und Reihenhdusern
vorbeizukommen, die zwischen ihr und dem Wasser lagen.

Der Bungalow aus dunkelbraun gebeiztem Holz und wei-
Bem Stein, der vor ihnen lag, war recht grof3. Als Irene klin-
gelte, war lautes Kindergeschrei von innen zu vernehmen.
Es wurde jedoch nicht geweint, sondern gejauchzt. Nachdem
Irene noch ein weiteres Mal auf die Klingel gedriickt hatte,
wurde die Haustiir von einer Frau get6ffnet. Einen verwirren-
den Augenblick lang meinte Irene, Sanna Kaegler-Ceder vor
sich zu haben. Die Schwestern sahen sich verbliiffend dhn-
lich. Ein paar Falten der Miidigkeit, die sich in den Augenwin-
keln andeuteten, legten jedoch nahe, dass Tove ein paar Jahre
alter war als Sanna.

»Guten Tag. Ich bin Kriminalinspektorin Irene Huss. Diirfen
mein Kollege Tommy Persson und ich einen Augenblick rein-
kommen?«, fragte Irene und hielt ihr die Hand zum GruB hin.

»Sagen Sie mir, was passiert ist! Meine Mutter hat ange-
rufen...«

Die Stimme von Tove Fenton zitterte bedenklich, und sie
schluchzte auf, trat jedoch nicht beiseite, um die Beamten
vorbeizulassen.

»Das werden wir auch, aber vorzugsweise nicht hier drau-
Ben«, entgegnete Irene ruhig.

Widerwillig trat die Frau zur Seite, um sie eintreten zu las-
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sen. Ein kleines, blond gelocktes Madchen im Alter von drei
oder vier Jahren kam in die Diele gelaufen. Sie jauchzte froh-
lich und schwenkte einen kleinen, herzformigen Ballon aus
rosa Alufolie, auf dem Puh der Bér abgebildet war. Als sie Irene
und Tommy zu Gesicht bekam, blieb sie wie angewurzelt ste-
hen und verstummte.

»Hallo«, sagten Irene und Tommy gleichzeitig. Sie lachelten
sie an und winkten.

»Felicia! Du wolltest doch baden! Geh zuriick ins Bade-
zimmer!«, schrie Tove Fenton.

Das Médchen sah seine Mutter erschreckt an.

»Hast du nicht gehort...«

Die aufgebrachte Mutter verstummite, als sie sah, dass sich
zu Fiilen des Médchens eine Pfiitze bildete. Wie praktisch,
dass sie auch einen Klinkerboden haben, dachte Irene. In der
Diele wurde es still, und alle horten, wahrend es noch plat-
scherte, dass der Schliissel in der Haustiir umgedreht wurde.
Als sie sich offnete, war Irene klar, dass es sich hier nur um
Dr. Fenton handeln konnte.

Er war gro} und um die Fiinfzig, sein Haar war schon
etwas gelichtet, und er war eine Spur korpulent. Als er die
Kriminalbeamten sah, hielt er ihnen die Hand hin, um sie zu
begriiBen, was seine Frau nicht getan hatte. Ein freundliches
und herzliches Licheln breitete sich auf seinem sonnenge-
braunten Gesicht aus.

»Morgan Fenton, verkiindete er mit englischem Akzent.

Irene und Tommy stellten sich ebenfalls vor. Aus den Augen-
winkeln sah Irene, wie seine Frau das schluchzende Madchen
wegtrug.

»Meine Frau hat mich angerufen. Ich kam, so schnell ich
konnte. Was ist Kjell zugestoBen?«

Der Arzt hatte Probleme, den Namen Kjell auszusprechen.
Im Ubrigen war sein Schwedisch ausgezeichnet.

»Wir erzéhlen Thnen das Wenige, was wir wissen, wenn
Thre Frau kommt«, antwortete Irene.
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»Natiirlich. Bitte, hdangen Sie doch Thre Jacken auf«, sagte
Morgan Fenton und deutete auf die Garderobe.

Er fithrte sie in ein groBes Wohnzimmer. Der Architekt
hatte den Meerblick maximal genutzt. Die Fenster waren rie-
sig, und davor zeichnete sich eine grofe Terrasse ab. Das
Zimmer war mit Chesterfieldsofas und Tischen und Schréan-
ken aus dunklem Holz mdbliert. Den Mittelpunkt bildete
ein groBer offener Kamin. Bilder und Vorhénge verstarkten
den britischen Eindruck noch. Der Unterschied zwischen
den Wohnzimmern der beiden Schwestern hétte nicht groer
sein konnen. Es war anzunehmen, dass Morgan Fenton bei
der Einrichtung mitgewirkt hatte. Sie war klassisch, britisch,
altmodisch.

Irene und Tommy setzten sich auf Ledersessel, gleichzeitig
betrat Tove das Zimmer. Eine hektische Rote hatte sich von
ihrem Hals auf ihre Wangen ausgebreitet.

»Erzéhlen Sie schon! Ich muss es wissen!«, sagte sie scharf.

»Erst benGtigen wir die Antworten auf ein paar Fragen,
meinte Irene ruhig.

Tove Fenton sah sie abwartend an. Sie versuchte, ihre Un-
geduld zu béandigen.

»Um wie viel Uhr traf Thre Schwester gestern bei lhnen ein?«

»Kurz nach vier«, antwortete Tove rasch.

»Was hatte sie an?«

»Warum...? Sie trug das braune Wildlederkostiim.«

»Wie sieht dieses Wildlederkostiim aus?«

»Lange Hosen und kurze Jacke aus hellbraunem Wildleder.
Wieso fragen Sie danach?«

»Reine Routinefragen. Wie wirkte sie?«

»Wie meinen Sie das?«

Die ohnehin schon angespannte Frau wirkte verargert. Das
lauter werdende Kindergeschrei aus dem Hintergrund ver-
starkte ihre Nervositat noch.

»Liebling, ich kiimmere mich um sie«, sagte ihr Mann und
stand auf.
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Tove lieB sich auf seinen Platz auf dem Sofa sinken. Sie ver-
schrankte die Arme vor der Brust, als versuche sie, den letz-
ten Rest innerer Wéarme zu bewahren.

»Wirkte Sanna erregt, unruhig oder...?«

»Nein, wie immer.«

»Hat es Sie liberrascht, oder hatten Sie geplant, dass sie mit
ihrem Jungen herkommen wiirde?«

»Wir hatten mehrfach dartiber gesprochen, gemeinsam
einen gemiitlichen Abend zu verbringen. Morgan hat schlie3-
lich regelmaBig Dienst. Gestern rief mich Sanna an, und wir
fanden, dass es jetzt endlich an der Zeit sei.«

»lhre Schwester hat gesagt, Sie hitten was Gutes gegessen
und dann abends Wein getrunken?«

»Ja.«

»Und Sie waren zu zweit?«

»Ja... mit den Kindern.«

»Aber die sind ja noch recht klein.«

»Tja, Ludwig, Felicia und Robin sind noch klein, aber
Stoffe... also Christopher, war ebenfalls hier.«

»Wer ist Christopher?«

»Morgans Sohn. Er ist flinfzehn.«

»Wohnt er ebenfalls hier?«

»Jede zweite Woche. Diese Woche ist er hier.«

Irene wiirde sich mit Christopher unterhalten miissen, um
sich die Zeiten bestitigen zu lassen.

»Ist er zu Hause?«

»Nein, aber er kann jeden Augenblick kommen. Er spielt
Eishockey.«

»Hat Sanna, wihrend sie hier war, irgendwann ihren Mann
angerufen?«

Tove schien griindlich nachzudenken. SchlieBlich schiit-
telte sie den Kopf.

Morgan Fenton betrat mit einem schlaftrunkenen Baby
auf dem Arm das Zimmer. Es war ein paar Monate alter als
Ludwig. Das konnte nur der kleine Robin sein. Er war miide
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und lehnte sein Flaumhaar an die Brust des Vaters. Dabei
lutschte er so intensiv an seinem Schnuller, dass das schmat-
zende Gerdusch im ganzen Zimmer zu horen war.

Irene erzéhlte den Eheleuten Fenton, was Kjell Bengtsson
Ceder zugestoBen war. Tove schlug die Héande vors Gesicht
und begann zu weinen. Ihr Mann wurde bleich. Er wirkte
schockiert.

»GroBer Gott! Ermordet!«, sagte er bestiirzt.

»Ist Thnen vielleicht etwas bekannt, was darauf hindeuten
konnte, dass Ceder bedroht wurde?«, fragte Tommy.

»Nein, obwohl in der Restaurantbranche gelegentlich raue
Sitten herrschen sollen«, meinte Morgan Fenton.

Tove nahm die Hande von ihrem roten, verweinten Gesicht
und sah Tommy anklagend an.

»Deswegen haben Sie so viel nach Sanna gefragt! Sie glau-
ben, dass sie es war! Aber sie hat es nicht getan! Sie konnte
nicht...! Sie war bei mir!«, kreischte sie hysterisch.

Beschiitzend legte ihr ihr Mann einen Arm um die Schul-
tern und versuchte gleichzeitig, seinen kleinen Sohn zu beru-
higen, der zusammen mit seiner Mutter zu weinen begonnen
hatte.

Aus den Augenwinkeln sah Irene eine Bewegung in der
Tir6ffnung. Ein Gesicht, das rasch wieder verschwand. Has-
tig stand sie auf und eilte hinter dem Schatten her. Als sie
in die Kiiche schaute, bemerkte sie, wie eine Tiir am ande-
ren Ende vorsichtig geschlossen wurde. Jemand wollte Auf-
merksamkeit vermeiden. Mit ein paar raschen Schritten war
sie an der Tiir und klopfte an. Ohne eine Antwort abzuwar-
ten, driickte sie die Klinke und trat ein.

Christopher Fenton war fast so grofl wie sie und fiir sein
Alter ungewdhnlich muskulds. Wenn erst einmal die Akne
aus seinem Gesicht verschwunden wire, war er vermutlich
ein ungewohnlich gut aussehender junger Mann. Vielleicht
wiirde er dann auch keine ausgebeulten Hosen und Fubu-
T-Shirts mehr tragen, sondern Kleider, die passten.
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»Hallo. Ich heil3e Irene Huss und bin Kriminalinspektorin.
Mein Kollege und ich sind mit der Aufklarung eines schwe-
ren Verbrechens befasst.«

Der Junge stand unbeweglich vor ihr und schaute sie
abwartend an. Da Irene Teenager gewohnt war, sowohl ihre
eigenen Kinder als auch die anderer Leute, lieB sie sich davon
nicht aus der Fassung bringen, sondern fuhr fort:

»Die Ermittlungen haben gerade begonnen, und wir beno-
tigen Zeugenaussagen, die den fraglichen Zeitraum betreffen.
Wir miissen Alibis iiberpriifen und all so was. Reine Routine.
Es wire uns eine groBe Hilfe, wenn du uns ein paar Fragen
beantworten konntest.«

Seine abweisende Haltung begann sich abzuschwéchen. Sie
wurde von purer, unverhohlener Neugier ersetzt. Das funktio-
nierte meist. Der Polizistenjargon hatte auf Menschen jed-
weden Alters schon immer eine unwiderstehliche Faszination
ausgetibt.

Irene verschaffte sich einen raschen Uberblick iiber das un-
ordentliche Zimmer. Das Bett war nicht gemacht. Auf dem
tiberfiillten Schreibtisch stand ein Computer, umgeben von
einer Menge leerer Chipstiiten. Es war nicht leicht, sich in
dem Zimmer zu bewegen, ohne auf irgendein Kleidungs-
stiick, einen Comic, eine CD oder Mill zu treten. An den
Winden hingen Poster, Eishockeystars und Hip-Hop-Grup-
pen, sowie Fotos einer fast nackten Britney Spears. Das ganze
Zimmer hatte die Aura eines Fiinfzehnjahrigen in der
schlimmsten Phase der Pubertét.

Mehr des Effekts wegen zog Irene ihr kleines Notizbuch
und einen Bleistift mit abgebrochener Spitze hervor. Dass die
Spitze abgebrochen war, spielte keine Rolle, sie hatte ohnehin
nicht vor, etwas aufzuschreiben. In freundlichem, aber dienst-
lichem Ton fragte sie:

»Wann bist du gestern nach Hause gekommen?«

Er zuckte leicht mit den Achseln.

»Weil nicht.«
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»Wann glaubst du?«

»Vielleicht so um halb fiinf.«

»War Sanna Kaegler-Ceder bereits da, als du nach Hause
gekommen bist?«

»Ja. Ihr Schlitten ist megageil.«

Einen Augenblick vergaB er, cool zu sein.

»Ja. Das ist wirklich ein ungewdhnliches Auto.«

»Die CLK-Klasse kann man in Schweden gar nicht kaufen.
Man muss sie aus den USA importieren lassen oder so«, infor-
mierte sie Christopher.

»Wirklich? Dann muss sie viel Geld haben...«

»lhr Alter hat Kohle.«

Irene tat so, als wiirde sie etwas auf ihren Block schreiben,
und fragte dann weiter:

»Warst du den Rest des Abends zu Hause? Ich meine, hier
im Haus?«

»Ja.«

»Warst du mit Tove und Sanna zusammen?«

Sie merkte, dass die Frage falsch formuliert war, denn er
zuckte zusammen und schaute sie wiitend an:

»Was glauben Sie denn? Ich war nie mit einer der beiden
zusammen !«

Er sah zutiefst beleidigt aus.

»Nein. Natlirlich nicht. Ich wollte nur wissen, ob du mitge-
kriegt hast, was sie so machen. Hast du gesehen, ob sie am
spaten Nachmittag oder Abend weggegangen sind?«

»Glaub ich nicht. Sie haben die ganze Zeit rumgealbert und
gelacht.«

»Du hast nicht mit ihnen zusammen in der Kiiche gegessen?«

»Nee. Ich hab hier gefuttert, am Computer.«

Irene schaute auf den Schreibtisch, auf dem der Computer
stand, und auf das einzige Fenster des Zimmers, das direkt
dahinter lag.

»Hattest du es gemerkt, wenn der Mercedes im Verlauf des
Abends weggefahren wire?«

31



»Klar. Der stand ungefahr da, wo Thr Wagen jetzt steht.«

Er nickte in Richtung Fenster. Im Schein der StraBenla-
terne sah sie das Auto, mit dem Tommy und sie gekommen
waren.

»Was ist eigentlich passiert? Warum weint Tove?«, fragte
er plotzlich.

»Sannas Mann Kjell ist gestorben. Erschossen worden, um
genau zu sein. Ermordet.«

Christopher starrte sie lange an.

Der schlaksige Halbwiichsige lieB weder Entsetzen noch
Trauer erkennen, eher neugieriges Interesse. Als sei der Er-
mordete eine Person aus einer Fernsehserie gewesen und nicht
jemand, der ihm nahe stand.

»Wie fandest du Kjell Bengtsson Ceder?«

Christopher zuckte erneut mit den Achseln.

»Ich hab ihn kaum gekannt. Hab ihn nur zwei oder drei Mal
gesehen.«

Das erklarte zumindest zum Teil die Unberiihrtheit des Jun-
gen.

»Erinnerst du dich, was Sanna gestern Abend anhatte?«

Er schien einen Augenblick nachzudenken.

»Wildlederhosen und ein blaues T-Shirt.«

»Keine Jacke?«

»Nee.«

»Sie hatte also dieses blaue, tief ausgeschnittene Top an?«

»Ja.«

Eine Rote breitete sich auf den Wangen des Jungen aus,
und Irene begriff, dass Sanna mit groBter Wahrscheinlichkeit
nicht aus dem Haus hétte verschwinden konnen, ohne dass er
es bemerkt hitte.

Irene fielen keine weiteren Fragen mehr ein. Sie dankte
Christopher fiir seine Hilfe.

Im Wohnzimmer war Tommy inzwischen aufgestanden und
sprach mit Morgan Fenton vor der Terrassentiir. Tove sal}
mit dem Jungen auf dem Schof3 auf dem Sofa. Beide hatten
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sich etwas beruhigt. Der kleine Robin war auf dem besten
Weg, wieder einzuschlafen. Tove schaute auf und sah Irene
an.

»Sie haben mit Stoffe geredetx, stellte sie fest.

»Ja. Er hat bezeugt, dass Sanna ab halb fiinf und den Rest
des Abends hier war.«

»Genaug, erwiderte Tove zufrieden.

Sie stand auf und setzte den Jungen auf die Hiifte.

»Ich gebe Robin nur schnell was zu essen und lege ihn dann
hin. Dann fahre ich zu Mama und Sanna, sagte sie.

Im Auto referierte Tommy seine Unterhaltung mit Morgan
Fenton.

»Er erzéhlte, er hitte Kjell Bengtsson Ceder seit Jahren ge-
kannt. Auch Sanna hitte Ceder lange gekannt, bevor sie ein
Paar wurden und heirateten. Sie begegneten sich, als sie noch
in der Wirtschaft tatig war. Wenn ich ihn richtig verstanden
habe, dann hat Morgan Fenton einen Bruder, der bei einer
Bank in London arbeitet. Seine Bank war in ihre Internetge-
schifte verwickelt. Ceder kannte diesen Banker auch. Sie
haben auch gemeinsame Geschéfte gemacht, als das Hotel Go-
thenburg gebaut wurde. Alles recht uniibersichtlich, aber so
habe ich das jedenfalls verstanden.«

»Hm. Es gab also bereits mehrere Jahre vor der iiberra-
schenden Hochzeit Beriihrungspunkte. Eine Bank in London,
bei der Morgan Fentons Bruder angestellt ist, und die Freund-
schaft zwischen Sannas Schwager Morgan und ihrem spéte-
ren Mann Kjell.«

»Scheint so zu sein.«

»Der Verdacht liegt nahe, dass Morgan Fenton seiner Schwi-
gerin bei den Kontakten zur Bank in London behilflich war.
Uber seinen Bruder, iiberlegte Irene.

»Ein klarer Verdachtsmoment. Aber Fenton sagte, er sei
iiberrascht gewesen, dass man Ceder in der Villa in Askim er-
schossen habe. Er fand, es wire nicht so erstaunlich gewesen,
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wenn das in der Wohnung in der Stadt passiert wire. Offen-
bar hielt sich Ceder nur selten in dem Haus auf.«

»Wieso das?«

»Laut Fenton war Ceder von der Villa nicht sonderlich be-
geistert. Sie ist mehr eine Schopfung von Sanna. Sie wollte
mit dem Jungen irgendwo wohnen, wo er mehr Auslauf hat.«

»Hatte Ceder das Haus fiir sie und den Sohn gebaut?«

»Diesen Eindruck hatte ich.«

»Seltsam. Es ist schlieBlich ein Riesenkasten. Hat sicher ein
Vermogen...«

Irene unterbrach sich. Thr war plotzlich ein Gedanke ge-
kommen.

»Glaubst du, sie wollten sich scheiden lassen?«

»Moglich.«

»Als reiche Witwe steht Sanna Kaegler finanziell vielleicht
besser da denn als geschiedene Mutter.«

»Ebenfalls moglich.«

»Du hast selbst gesagt, dass sie rein statistisch gesehen
die Taterin ist. Aber dann miisste sie ihn erschossen haben,
bevor sie zu ihrer Schwester fuhr. Christopher hatte ihr Auto
die ganze Zeit im Auge. Es stand vor seinem Fenster geparkt.
Er hat die Schwestern den ganzen Abend reden und lachen
gehort.«

»Wo ist die Waffe?«

»Keine Ahnung. Wir miissen in der Umgebung und zwi-
schen den Hausern der Schwestern suchen.«

»Wir wissen aber immer noch nicht, wann genau er er-
schossen wurde.«

»Nein. Aber ich wette, dass es gestern Nachmittag um vier
war.«
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KAPITEL 3

Die Stridner hat gestern, gerade als ich gehen wollte, an-
gerufen. Sie sagt, Ceder sei irgendwann zwischen 19 und 21
Uhr erschossen worden. Sie gibt uns nach der Obduktion
Bescheid, vielleicht kann sie dann den Zeitpunkt noch etwas
genauer eingrenzen. Sonst miissen wir warten, bis das Labor
fertig ist. Die brauchen immer so verdammt lange.«
Kommissar Sven Andersson verstummte und schaute tiber
den Rand seiner billigen Lesebrille. Vier Inspektoren waren
bei dieser zeitigen Morgenbesprechung zugegen. Die anderen
waren zu einem Doppelmord in Langedrag gerufen worden,
von dem noch keine Einzelheiten bekannt waren, nur dass
zwei Ménner erschossen in einem Haus aufgefunden wor-
den waren. Mit am Tisch saBen Irene Huss, Tommy Persson
und Birgitta Moberg-Rauhala. Fiir Birgittas Ehemann Hannu,
der sich im Erziehungsurlaub befand, hatten sie eine Vertre-
tung bekommen, Kajsa Birgersdotter. Sie kam vom Dezernat
fiir allgemeine Kriminalitdt wie Hannu urspriinglich auch.
Jetzt war sie fast schon zwei Monate lang bei ihnen. Wenn der
Kommissar gefragt worden wiére, dann hétte er behauptet,
dass sie keinen Gewinn fiir die Abteilung darstellte. Zwei
Frauen im Dezernat reichten. Obwohl er zugeben musste,
dass die beiden, die er bereits hatte, fiir Frauenzimmer wirk-
lich anstédndig arbeiteten. Kajsa erinnerte ihn an seine Lehre-
rin in der Sonntagsschule, sie war genauso farblos und flach
wie eine Flunder. Aber das waren heutzutage die meisten jun-
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gen Frauen. Thnen fehlten feminine Formen, die Ménner hat-
ten nichts mehr zum Anfassen.

Tommy und Irene tauschten einen viel sagenden Blick. Der
nach hinten verschobene Todeszeitpunkt schwéchte ihre The-
orie. Es wiirde ihnen schwer fallen, das Alibi von Sanna Kaeg-
ler-Ceder zu erschiittern. Davon, dass jetzt Birgitta das Wort
ergriff, wurde es auch nicht besser:

»Gestern habe ich kurz mit Kjell Bengtsson Ceders Sekre-
tarin am Telefon sprechen kénnen. Kurz vor halb sieben ver-
lie Ceder sein Biiro. Der Wachmann in der Tiefgarage hat
den Zeitpunkt bestétigt. Ich habe mich auch mit dem Sicher-
heitschef Michael Fuller unterhalten. Die Garage ist video-
tiberwacht. Um 18.29 Uhr ist auf Video festgehalten, wie Ce-
der seinen Jaguar holt und wegféahrt.«

»Hat er seiner Sekretérin gesagt, wo er hinwollte?«, fragte
Tommy.

»Nein. Ich habe sie gefragt. Er hat nichts gesagt.«

»Sanna hat angegeben, dass er auch zu ihr nichts gesagt
hat. Wir miissen sie noch mal durch die Mangel drehen. Viel-
leicht erinnert sie sich ja heute besser«, meinte Irene.

»Dann kannst du ja zusammen mit Tommy die frischgeba-
ckene Witwe noch mal vernehmen. Birgitta und Kajsa konnen
mit den Angestellten im Hotel und im Restaurant sprechen.
Versucht, diesen Sicherheitschef aufzutreiben, und bittet ihn
um das Video. Ich habe bereits zwei Leute nach Askim ge-
schickt, die dort von Haus zu Haus gehen. Vielleicht erfahren
wir so, wann Ceder heimgekommen ist«, bestimmte Anders-
son.

»Vielleicht. Der Jaguar stand in der Garage. Ich habe ihn
nicht gesehen, aber Ahlén hat sich iiber ihn ausgelassen, als ich
ihn vorhin getroffen habe. Er hat nachgeschaut, ehe er gestern
aufgebrochen ist«, sagte Irene.

»Ahlén hat ein Faible fiir Autos. Wusstet ihr, dass er einen
MG hat, einen Oldtimer?«, warf Tommy ein.

»MG! Wie will er denn Frau und sieben Kinder in einem

36



MG unterbringen?«, meinte Birgitta und verdrehte ihre hiib-
schen braunen Augen, mit denen sie den finnischen Eisblock
Hannu zum Schmelzen gebracht hatte.

»Das geht nicht, und vermutlich ist das auch der Witz da-
ran.« Tommy grinste.

»Sie haben natiirlich noch ein groferes Autox, stellte Bir-
gitta fest.

Seit sie Mutter geworden war, hatte sie eine praktische
Ader. In den letzten zwei Monaten hatte Irene nichts {ibers
Skifahren, Tauchen oder iiber irgendwelche wilden Partys ge-
hort. Sie hatten sich {iber die Vor- und Nachteile von fertiger
und anderer Babynahrung unterhalten, das neu gebaute Haus
bei Alingsés und die horrenden Windelpreise. Fiir Irene war
das alles schon sehr weit weg. Néchsten Sommer wiirden ihre
Tochter ausziehen. Dann hatten beide das Gymnasium been-
det. Katarina wollte vor dem Studium ein Jahr lang in Austra-
lien jobben. Sie wusste noch nicht, was sie machen wollte.
Jenny wollte sich ganz ihrer Band Polo widmen, die in Gote-
borg und Umgebung inzwischen recht erfolgreich war.

»Ahlén hat auch noch auf was anderes hingewiesen. Die
Alarmanlage des Hauses war abgestellt. Er hatte den Ein-
druck, dass sie noch nicht endgtiltig installiert ist«, fuhr Irene
fort.

»Nichts wird je rechtzeitig fertig«, meinte Tommy.

»Gegen Mittag sind Jonny und Fredrik wieder hier und
erstatten iber den Doppelmord in Langedrag Bericht. Bisher
wissen wir nur, dass es sich um zwei erschossene Méanner han-
delt«, sagte der Kommissar.

»Konnten sie nicht identifiziert werden?«, fragte Birgitta.

»Nein. Noch nicht.«

Irene trank den kalten Rest aus ihrem Kaffeebecher und be-
schloss, ihn rasch noch einmal aufzufiillen. Thren morgend-
lichen Koffeinbedarf hatte sie bei weitem noch nicht befriedigt,
und das war notig, wenn sie sich auf ihr eigenes Mordopfer
konzentrieren wollte.
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»In dieser Stadt sind eindeutig zu viele Schusswaffen in
Umlauf«, murmelte sie auf dem Weg zum Kaffeeautomaten.

Als Irene in der Wohnung in Vasastan anrief, ging Sanna
Kaegler-Ceders Mutter an den Apparat und erklérte, Sanna
habe auf Anweisung ihres Arztes am gestrigen Abend und in
der Nacht einige Schlaf- und Beruhigungsmittel genommen.
Man wiirde erst im Lauf des Nachmittags mit ihr sprechen
konnen. Sie einigten sich darauf, dass Irene sie um 14 Uhr auf-
suchen wiirde.

»Das war das. Was machen wir jetzt?«, fragte Irene Tom-
my.

Er saB ihr gegeniiber und fuhrwerkte mit einem Wattestab-
chen in seinem Ohr herum. Diese Angewohnheit war duBBerst
irritierend, Irene hatte ihn mehr als einmal darauf hingewie-
sen, dass es gefdhrlich sein kénnte. »Mein Doktor hat friiher
immer gesagt, dass man nichts Spitzeres als den Ellbogen in
den Gehorgang schieben sollte«, ermahnte sie ihn.

»Klar«, erwiderte Tommy, drehte das Wattestdbchen um
und begann, im anderen Ohr herumzupulen.

Wie ein altes Ehepaar! dachte Irene oft, sprach es aber
nicht aus. Sie hatten zusammen an der Polizeihochschule in
Stockholm studiert und sich dort angefreundet, da sie die ein-
zigen richtigen Goteborger ihres Jahrgangs gewesen waren.
Zwei Typen aus Kungsbacka und eine Frau aus Stenungsund
kamen zwar auch aus ihrer Gegend, aber eben nicht direkt
aus Goteborg.

Tommy hielt, das Wattestdbchen im Ohr, inne und sagte
nachdenklich:

»Ich denke an diese erste Frau von Ceder. Du weiBt, die mit
dem Segelunfall. Vielleicht sollten wir uns mal darum kiim-
mern.«

»Glaubst du, dass es was mit dem Mord an Kjell Bengtsson
Ceder zu tun haben konnte? Wofiir steht tibrigens dieses
Bengtsson?«
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